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Abonamente pentru A u sn crU ip rit
Pe nn an 24 cor., pe şese luni 

12 cor., pe trei luni 6 cor. 
N-ril de Dumineoi 4 oor. pe an.

Pentru România şi străinătate:
Pe un an 40 franci, pe şâse 

lnni 20 fr., pe trei Inni 10 fir.
N-rlI de Duminecă 8 fr. pe an.

Se prenumeră la tote ofi- 
ciele poştale din întră şi din 
afară şi la  d-rui colectori.

Abonamentul pentm Braşov
Administraţiunea, Piaţa mare, 

Târgul Inului Nr. 30. etagiu 
I.: Pe un an 20 oor., pe ş6se 
luni 10 cor., pe trei luni 5 cor. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
24 cor., pe şâse lnni 12 cor., 
pe trei lnni 6 cor. — Un esem- 
plar 10 bani. — Atât abona
mentele cât şi inserţiumh. 
sunt a se plăti înainte.

1004.

Nu falsificaţi istoria! j
i i.

Ca o uşurinţă şi îndrăsneia, ce 
earaeteriseză la culme nenorocitul 
period al semidoctismului şi al su
perficialităţii înfumurate şi culpabile, 
ce’l străbate aşacţisa inteligenţă anós- 
tră, — adecă majoritatea coverşitdre 
a ómonilor, cari au pretenţia de a 
forma contingentul păturei conduce- 
tóre a poporului nostru —  e luat acji 
prea adesea în bătaie de joc şi e 
lovit în faţă adevărul istoric.

Pănă înainte o’un pătrar de veac 
încă Românii noştri dintre Tisa şi 
Carpaţî au fost conduşi <jle acel en- 
tusiasm pentru idealul lor naţional, 
ce l’au fost moştenit prin tradiţiune 
din timpurile stăruinţelor şi luptelor 
de emancipare şi libertate, cari au 
culminat in marea mişcare naţională 
dela J848. Acésta însufleţire curată 
ni a legat pe noi de trecutul nostru, 
ea ni-a făcut se 1 înţelegem şi se 
ni-1 luăm ca îndreptar pentru lup
tele nóstre viitóre, c’un cuvânt a de
venit cuprinsul moral xaî individua
lităţii nóstre naţionale. Şi vrénd se 
fim drepţi, trebue se recunóscem, că 
entusiasmul ideal, care a fost moto
rul faptelor şi jerttelor nobile şi mă
reţe, răsărite din sînul unui popor 
legat de glie, prigonit prin veacuri 
şi desmoştenit, îşi are rădăcina în 
pământul transilvan.

Din Transilvania a pornit şi ma
rea ideiă a libertăţii şi independen
ţei naţionale, pe temeiul căreia po
porul român, adunat înainte cu 56 
de anî pe „CâmpnlLibertăţii^, a pre
tins egala sa îndreptăţire naţionala- 
poiitlcă cu popórele conlocuitóre, 
vrénd a trai alături cu aceste ea na
ţiune de sine stătătore.

Tot în Transilvania a fost mai 
întâiu consacrat acest principiu şi 
de factorii puterei publice, ér după-ce 
vitregimea timpurilor a adus cu 
sine ca să se dărîme ceea-ce abia 
s’a fost clădit, ărăşl numai într’unul 
din centrele principale ale Transil
vaniei s’a ţinut, acum 28 de ani, acea 
mare şi memorabilă adunare naţio- 
nală-politică, care pentru întâia órá 
dela venirea Maghiarilor în ţâră a 
întrunit pe representanţii întregului 
popor român din Ardealf Bănat şi 
Ţâra unguréscá şi în care Românii 
toţi în strînsă unire şi solidaritate 
au ridicat stegul în faţa ţării, a tro
nului şi a streinătăţii vestindu-le din 
nou nestrămutata hotărîre a Româ
nilor din acest stat de a nu şovăi 
nici o clipită în lupta pentru drep
turile lor naţionale şi de a se folosi 
de tóté mijlócele permise de legi, 
pană şi de mijlócele cele mai es- 
treme, ca să potă da piept cu po- 
voiul desnaţionalisării, apărându-şi 
individualitatea etnică şi naţională.

Pentru acest scop s’au sfătuit 
representanţii alegătorilor noştri în 
conferenţa generală naţională dela 
1881; pentru aee9t scop ei au stabi
lit un program comun naţional şi 
pentru acest scop au înfiinţat parti
dul naţional român şi au păşit la 
organizarea Ini; nu însă pentru a iaee

| „pasivitate“ ori „activitate“ la ale 
geriJe dietale, a ehibzui cu cine să 
mergă, cu guvernul ori cu oposiţia 
kossuthistâ, cu Ungurii ori cu Aus- 
t.riacii. r •

Erau în clar Românii întruniţi 
la 1881 în sala fostei diete transil
vane dela Sibiiu, erau în clar deja 
atunci, că la vr’un ajutor în intere
sul causei lor naţionale dela cei ce 
au făcut dualismul nu se pot aş
tepta De aceea au recunoscut ei 
marea şi absoluta necesitate ca să-şi 
concentreze torţele, se şi le organi* 
seze şi se se pregătescă astfel pen
tru întâmpinarea atacurilor năpras
nice, la cari de aici încolo aveau se 
se mai aştepte din partea adversa
rilor limbei şi a naţionalităţii lor.

B ra şo v , 3 (16) Sept.

Intîlnire de împăraţi. Diarul „ Ceas' 
din Cracovia publică o telegramă, în care 
se afirmă, că Ţarul Nicolae al Rusiei va 
avâ în curând o întîlmre cu împăratul 
Wilhelm al Germaniei. Era proiectat, ca 
la acestă îniîlnire să participe şi Maj. Sa 
monarehul nostru. In urmă însă s’a renun
ţat la acest proiect din consideraţiunî la 
vîrsta înaintată a raonarchului nostru.

O nouă pacoste pe scólele nós
tre. Cetitorii noştri au eunoscinţă despre 
ordinul ministrului unguresc de culte şi 
instrucţiune Berzeviczy, privitor la impune
rea de biblioteci şcolare ungurescî. In 
urma acestui ordin inspectorii ungurescî 
de şcole s’au pus pe lucru. Din Bucium- 
şasa primim scirea, că inspectorii de şcdle 
de prin Munţii-apusenI s’au adresat tutu
ror senatelor şcolare se le răspundă de 
urgenţă (sürgősen), décá sunt biblioteci pen
tru tinerime la şcdlele lor, şi decă da, câte 
volume, ce fel de cărţi, şi ce valóre re- 
presentă ele?

Etă un nou fel de inchisiţie în folo
sul — maghiarisârii.

Ministrul preşedinte Sturdza în 
Viena. La serata dată de ministrul pre
şedinte Koerber în onörea jurnaliştilor în
truniţi la congresul jurnalistic din Viena, 
a luat parte şi d-1 D. Sturdza, cu care 
ocasiune s’a întreţinut timp mai îndelungat 
cu ministrul Goluchowsky, cu agentul civil 
austro-ungar în Macedonia d-1 Müller şi 
cu alte personagii marcante politice. La 
acâstâ serată a luat parte şi ministrul ple
nipotenţiar român din Viena d-1 Ghica, îm
preună cu personalul legaţiunei.

„ Allgemeine Korrespondenz“ înregis- 
treză scirea, că d-1 Sturdza a avut o con
vorbire mai lungă cu contele Goluchowsky 
în cestiunea viitorului tratat comercial, 
ce are să se încheie între Austro-Ungaria 
şi România. D-1 Sturdza a mai conferit şi 
cu ministrul austriac de comereiu d-1 de 
Caii asupra concesiunilor, la cari se pöte 
aştepta România din partea monarchiei 
ndstre ou privire la importul de vite în 
Austro-Ungaria.

O telegramă anunţă, că d-1 Sturdza 
a fost primit erl în audienţă de Maj. Sa 
monarehul Prancisc Iosif.

Dieta Bucovinei éste convocată — 
precum se anunţă din Viena — pe diua 
de 10 Octomvne st. n.

O voce ruséscá despre visita 
principelui Ferdinand la Viena. Dia- 
rul „Rusu apreciând visita principelui 
bulgar la Viena, <jice că, importanţa ei 
coni^ în faptul, că Austro-Ungaria pri
mesc© pe un domnitor din Balcani toc
mai în momentele, eâud tótá lumea vor- 
besoe de complicaţiunile din Estremul 
Orient, pe când pănă acuma Rusia şi Aus
tro-Ungaria păstrând riguros statul quo 
ar fi evitat aşa ceva, pentru a face impo
sibile orî-ee vorbe, ce s’ar fi putut scorni 
despre abaterea de la terenul neutral de 
pănă acuma. Prin faptul, că principele 
Ferdinand a fost primit la Viena, princi- 
p'ul acesta s'a violat. Cu tóté acestea ar 
fi prematur a trage conclusiunî, că Austro- 
Ungaria ar vró să-şî schimbe purtarea sa j 
loială de pănă acuma faţă cu Rusia. De 
sigur Austro-Ungaria o fi întrebat întâifi 
pe Rusia, înainte de a se fi decis împăra
tul să priraăscă pe Ferdinand. Nici nu se 
pot face obiecţinnî seriöse când nu e vorba 
de apropierea statelor, ci de întărirea re- 
l  ţiunilor personale.

aşa ceva. Când vre ci neva se accentueze 
în Italia necesitatea întărirei armatei, atunci 
se scdîe la ivelă pericolul austriac, par-că 
Austria ar fi pornit deja împotriva nostră. 
Când rn’au ales pe mine preşedinte al so
cietăţii Dante Alighieri, **) a trebuit să aud 
din multe părţi: „Bagă de seraă, se nu 
faci iredentism. Decă vei da ţărei asigu
rarea acesta ne vom înscrie şi noi în so
cietate. Eu am făcut de repeţite ori la con
gresele societăţii deelaraţiunea ac6sta(, şi 
numărul membrilor s’a dublat în timp scurt. 
Şi cât timp am fost eu preşedinte, nu
mărul membrilor a crescut vădând cu 
ochii.

Insă de ce nu faceţi în celelalte ţări 
iredentism ? Seu mai bine ar trebui să se 
pună întrebarea: De ce nu există în aceste 
ţări iredentism? Decă un italian se duce 
în cantonul Tessin şi vorbesce de Italie
nism, imediat i-se răspunde: „Nu vă fa
ceţi ilasii, noi ne aflăm bine în Elveţia 
şi n’avem de gând a-ne uni cu Italia; noi 
ne administrăm, aşa cura noi vrem; avem 
autonomie deplină, totă libertatea, ce o 
putem dori; întrebuinţarea limbei ne este 
garantată şi se predă în tdfce şcolele nds- 
tre; suntem guvernaţi cu dreptate şi econo
mie, nu suntem apăsaţi cu biruri, de ce 
să dorim o schimbare ?

Iredentismul.*’
De Pasqmle Villari.

I.

Póte nu va fi neoportun a dice în 
acéstá főié un cuvînt sincer asupra ireden
tismului. Se vor înlătura póte unele ne
înţelegeri, carî nimenuî nu aduc vr’un fo
los. Deşi adevărul şi sinceritatea nu sunt 
totd’auna mijiőcele, de cari se servesce 
politica, totuşi este sigur că ea numai 
atunci yva avé un temeiű solid, décá 
va cunosee esact faptele.

Părerea, ce şî-au formulat-o Ger
manii şi Austriacii despre iredentism este 
urmâtorea: Italia este fórte nemulţumită 
cu graniţele regatului. Ar vre să mai ca
pete Trientul, Ţriestul, Istria şi Dalmaţia. 
Italia, care nici acuma n’a uitat vechea ei 
mânie contra Austriei face tot posibilul 
spre a alimenta nemulţumirea în mijlocul 
populaţiei italiene a împărăţiei, cu scop 
de a anecta, într’o di provinciile italiene 
ale Austriei. Astfel Italia după-ce a întrat 
în tripla alianţă, dă pricină la o continuă 
neîncredere în Austria şi o silesce a fi 
pe pază. Confirmarea acesteia, — aşa se 
susţine — se vede şi d’acolo, eâ nu se 
vorbesce de iredentism decât când e vor
ba de provinciile italiane ale Austriei. 
Nicî odată însă nu vine în eonsideraţiune 
iredentismul, când e vorba de Corsica, 
Malta, Nizza, locul natal al lui Gari
baldi, şi Savoia, leagănul dinastiei italiene. 
Ore acestea nu sunt provincii italiene sub 
dominaţie străină? Ore numai în Austria 
esistă o Italie sub stăpânire străină?

Erórea fundamentală în tóté aces
tea consistă în faptul, că se crede, că ire
dentismul se răspândesc« din Italia în 
provinciile italiene ale Austriei, pe când 
adevărul este tocmai contrarul.

Un călător care merge de la Milano la 
Palermo numai fórte rar aude de iredentism. 
In Triest, Trient, Istria din contră aprópe 
numai de asta se vorbesce. Nicî limbagiul 
ce-1 pórtá din când în când foile nóstre, 
pănă şi cele mai moderate, să nu inducă 
pe cineva în erére. Décá un socialist ita
lian se duce la Triest şi vorbesce acolo 
în favorul slovenilor, în Italia imediat se 
ridică glasuri contra ómenilor „fără pa
trie“ şi atunci se par iredentiştî turbaţi 
aceia, cărora nicî prin minte nu le trece

Cura ai pute merge aşa dér în aşa o 
ţâră să vorbesc! de iredentism ?

Există scriitori austriac! şi germani, 
carî fac cercetări migáíóse istorice, spre 
a dovedi că Trentino nicî odată n’a apar
ţinut Italiei, că este german, că în tot-d’a- 
una á aparţinut împărăţiei ş. c. 1. Am vré 
să seim, de ce se se facă acele cercetări ? 
Décá adraiţî ca adevărate tóté cele spuse 
de aceştia, atunci trebue să te întrebi încă 
şi mai mult: De unde se esplică, că pro
vincia acésta, care nu este italienéscá, şi 
care a aparţinut în tot-d’aunu împărăţiei, 
vré acum cu aşa o tenacitate să rse des
partă şi să se unescă cu Italia? Etă ceea- 
ce ar trebui lămurit.

Austria de astă<jî nu mai este cea de 
la 1848. Nicî eâ se póte face o asemănare. 
Şi cu tóté acestea Austria în multe pri
vinţe nu s’a lăsat de vechile ei sisteme, 
cari firesce provocă aceleaşi consecinţe. 
Uneori vina nu este a guvernului central 
din Viena, ci a funcţionarilor lui, cari nu 
pricep în tot-d'auna timpul modern.

Erna trecută, unul din profesorii noş
tri a fost invitat să ţină o oonferenţă în 
Fiume şi Triest. In Fiume i-a dis guver- 
norul: „Vorbiţi liber, ce voiţi. Suntem siguri 
că nu veţi abusa de ospitalitatea ce vi-o 
acordăm“. Conferenţa a fost primită în Fi
ume cu aplause şi totul s’a petrecut aşa, 
par-că s’ar petrece în Roma séu Florenţa. 
In Triest cereau să-i cetâscă întâifl confe
renţa pe care profesorul nici nu o avea 
scrisă. Vădând aşa, au întrebat de subiect 
şi i-s’a cerut un extras. I-s'au pus o mul
ţime de întrebări şi i-s’au creat o mulţime 
de dificultăţi. Consecinţa a fost, că con
ferenţa a ajuns,'încă înainte de a-se fi ţi
nut, un eveniment politic, în jurul căruia 
s’a* făcut mult tărăboifl. Un sonet de adio 
al profesorului nu s’a putut publioa nici 
într’o fóié şi s’a tipărit separat şi distri
buit prtftutindenea în multe rnii de exem
plare.

AUă dată ârăşl se ivesce conflict în
tre diferitele naţionalităţi ale împărăţiei. 
Italienii, fiind în minoritate, totd’auna sunt 
sacrificaţi.

Italienilor, fiind puţini, nu numai că 
li-se refusă autonomia, ce o cer şi la care 
ar avé dreptul pe basa chiar a constitu
ţiei austriace, oi îi adrainistrézá unindu i 
cu o minoritate de Nemţi séu Slavi, ale 
căror interese firesce, prevaleză în detri
mentul Italienilor.

*) Articolul acesta îl luăm din „N. Fr. Pr.“, ___________
care pub!icându-l la loc de frunte releveză că au
torul, profesor launiv. din Florenţa, este cel mai de 
frunte istoric al Italiei. Villari a fost în cabinetul j
Rudini ministru al instrucţ. publice. Actualmente ' **) Liga pentru cultivarea, păstrarea şi răs-
e senator. pândirea limbei italiene în totă lumea.



agma GAZETA TRANSILVANIEI.

Resboiul ruso-japones.
De oâte-va ile a întrat o pausă în 

operaţiunile militare pe câmpul de răsboiu 
din Manciuria. Kuropatkin îşî coneentreză 
la nord trupele sale, pe când Japonesii se 
odihnesc. Etă soirile mai nouă:

Situaţia în Manciuria.
Din Liaoyang li-se anunţă diarelor 

engîese, că trupele japonese slăbite, sunt 
de-ocamdatâ incapabile a urmări trupele 
rusescî. Dâcă Ruşii vor lua #posiţiune pe 
înălţimile de la, Tienlin, ele pot să resiste 
cu succes unui atac al Japonesilor.

După o telegramă din Petersburg, din 
ultima telegramă a lui Kuropatkin se 
conclude, că Japonesii n’au de gând a 
înainta pănă la Mukden, ci vor încerca se 
dea o luptă spre sud de acest oraş.

Mareşalul Oyama raportâză la Tokio, 
că un număr însemnat de trupe rusescî 
au rămas îndărăt spre sud de rîul Hunho 
şi că Ruşii fac mari întăriturî pe înălţi
mile de ambele maluri ale fluviului Liao, 
lângă Tienlin.

Colonelul germau Gaedke, ataşat 
militar în armata rusescă, telegrafieză din 
Tienlin diarului „Taglatt“ din Berlin, că 
puterea armatei rusesc! se află încă spre 
sud de Tienlin. Japonesii au încetat deo
camdată operaţiunile. Ei n’au pătruns de
cât 10 kilora. spre nord de Liaoyang.

Agenţia telegrafică rusă priraesce 
din Charbin scirea, că Japonesii şi-au în 
trerupt înaintarea spre nord. Avangardele 
lor au evacuat localitatea Saho şi s'au 
reîntors la Tantai. Se crede, că în lup
tele de la Liaoyang Japonesii au slăbit 
aşa de mult, încât numai cu greu pot se 
înainteze.

Opiniunea în Anglia asupra resboiului.
O scire telegrafică din Londra cu 

data de 15 i. c. spune urraătorele :
Ultimele evenimente pe câmpul de 

răsboiu au făcut o radicală schimbare în 
opiniunea privitore la sorţii răsboiului, 
nefavorabilă Japonesilor. „Standard“ pri- 
mesce din lokio o depeşă în care se con
stată, că în Japonia se reeundsce pe faţă, 
că victoria de la Liaoyang n'a fost ăesă- 
vîrşită.

Schimbarea, ce s’a făcut în opiniunea 
publică englesă a fost provocată de ra- 
portele telegrafice ale corespondenţilor 
englesî pe câmpul de răsboiu. Japonesii 
luând de veste, că aceşti corespondenţi 
au cam tras vălul de pe secretul, ce se 
păstrdză asupra operaţiunilor militare, co
mandanţii japonesî au interdis corespon
denţilor de a mai petrece la trupele ja
ponese.

Raporte asupra luptelor de la Liaoyang.
Generaiissiraul Kuropatkin a adresat 

Ţarului un lung raport asupra luptelor de

la Liaoyang de la 26 August începând 
pănă la 3 Septemvrie. Din acest raport 
relevăm urnaătdrele, începând cu diua de 
29 August.

In 29 August, t̂ ioe Kuropatkin, ar
mata rusă a fost concentrată la Liaoyang.

Un corp de armată a ocupat o posi- 
ţiune pe malul drept al rîului Taieiho, un 
alt corp a ocupat o posiţiune pe ; malul
stâng al rîului. In 80 şi 31 August Japo-
nesii au atacat cu cea mai mare energie 
posiţiuniie înaintate ale Ruşilor, însă '(pretu
tindeni au fost respinşi, causându-li-se pier
deri enorme. Flancul stâng şi centrul ru
sesc au făcut numărdse contra-atacurî, 
cari s’au sfîrşit cu lupte de baionetă. La 
31 August detaşafnente însemnate din ar
mata iui Kuroki au trecut pe malul
drept, din ceea-ce s’a conchis cu drept,
că armata principală a lui Kuroki încârcă 
se împresure flancul stâng rusesc şi să 
taie astfel retragerea Ruşilor. In astfel de 
împrejurări rn’aru decis şe retrag trupele 
din posiţiuniie înaintate la armata prin
cipală şi să concentrez forţe însemnate 
contra armatei lui Kuroki, ca să-l resping 
spre Taieiho, care numai prmtr’un loc 
puté fi trecut. Operaţiunea acósta s’a în
deplinit cu bua succes. Evacuarea posi- 
ţiunilor principale nî-a făcut un mare ser
viciu, fiind-că am putut astfel să slăbim 
pe inimic, causându-i mari pierderi. In 
urma acestor măsuri, tóté trupele nóstre 
gata de atac au fost trecute în nóptea de 
1 Septemvrie pe malul drept al rîului 
Taieiho. Numai în presâră inimicul a putut 
să între în posiţiuniie evacuate de noi şi 
să bombardeze Liaoyangui. Nimic n'a că- 
dut în manile inimicului

La 3 Sept. atacurile s’au reînoit. Co
mandantul corpului de armată din aripa 
drâptă mî-a raportat, că în decursul nopţii 
Japonesii an ocupat posiţiunea nostră spre 
nord de Sinkvantun, forte însemnată pen
tru noi. Deórece regimentul, care apăra 
posiţiunea, s’a retras, a trebuit să-mî schimb 
planul acţiunei, punându-mî drept ţintă 
recucerirea acestei posiţiuni în 2 Septem
vrie. Spre seră ara şi ocupat muchea de 
dealuri de lângă Sinkvantun şi Şan cai. 
Atacul l’am început la órele 6 sera. După 
lupte înverşunate mî-a succes în sfîrşit a 
cuceri definitiv posiţiuniie, prin ceea-ce 
s’a încheiat problema ce i-se dăduse flan
cului drept.

Din raportul generalului Kuroki tri
mis la Tokio asupra luptelor de la finea lui 
August şi începutul lunei Septemvrie re
levăm urmátórele:

La 28 August Japonesii n’au putut 
trece peste Taieiho, deórece Ruşii au stri
cat tóté podurile. In luptele din (jiua a- 
costa Japonesii (armata lui Kuroki) a avut 
pierderi de cel puţin 4000. Ruşii mai mult. 
La 30 August grosul trupelor lui Kuroki 
au trecut rîul şi s’a postat pe înălţimile

de la Tasimouling şi Sahokl ki. La 31 
August a trecut rîul şi colóna care înainta 
înspre Pöusiku, ocupând acéstá localitate. 
Intr’aceea trecură rîul şi colonele 1 şi 2, 
fără a întîmpina resistenţă. Tunurile au 
fost transportate mai târdiu. La 1 Sep. 
prima şi a doua colonă a înaintat spre 
Heiyntai şi a atacat pe Ruşi în <jorii diiei. 
Pe când se făceau [operaţiunile acestea 
colóna de la Ponsiku a respins pe Ruşi 
spre nord şi a ocupat înălţimile de la 
Hengshautse. La 2 Sept. primul detaşa
ment ameninţa flancul drept al inimicului 
şi după lupte sângerose a ocupat o posi- 
ţiune spre nord de minele Tayao. Inimicul 
însă primind întăriri, avea 60 de tunuri. 
Canonada a durat pănă târdiu nóptea. Sol
daţii japonesî erau grozav de obosiţi, nu- 
mâncaseră şi uu beuseră nimic din diua 
precedentă, deórece inimicul mereu ne 
ataca şi ne perduserăm legătura cu tru
pele de la spate. Era să ne prăpădim, décá 
nu ne venea in ajutor îb pas de asalt 
colóna din stânga. Lupta continuă, dór 
n'am putut respinge pe inimic. La 3 Sept. 
am respins pe Ruşi, dór ei se ţinură îucă 
în unele posiţiuni. La 5 Septemvrie am 
început urmărirea iuimicului spre sud- 
nord. La Motientau şi Lilenkau ne-am 
oprit.

Din raportul lui Kuroki reiese, că 
Oyama l’a trimis prea târziu, ca se încun- 
jure aripa stângă ruséscá aşa, că Kuro
patkin a trecut pe dinaintea lui, zădărni
cind plauul lui Oyama

Etă acum ce spune generalul Nodzu: 
Lupta cea mai turbată s’a dat la 8 Sep
temvrie. Regimentul 30, care şl a pierdut 
unul după altul doi comandanţi coloneii 
şi 4 comandanţi de batalióne, fără speranţă 
â dat asalt contra posiţiunei rusescî de 
lângă Jusfangmiao. Pe când s’a dat asal
tul Japonesii nu mai aveau ofiţeri de la 
căpitan în sus. Reserva umplu lacunele. 
Soldaţii însă n’au descuragiat, oi au dat 
năvală cu strigări de banzaj. Un batalion 
şî-a perdut toţi ofiţerii. Regimentul a 
pierdut 1300 omeni. Din lipsa podurilor 
Japonesii n’au putut trece rîul.

Resultâ dér, din chiar mărturisirile 
comaudanţilor japonesî, că pierderile lor 
la Liaoyang au fost enorme şi pe puţin 
ele pot fi evaluate la peste 30,000 omeni.

Japonesii din nou respinşi la Port-Arthur.
Generalul Stössel a adresat Ţarului, 

cu data de 28 August st. n., următorul 
raport telegrafic;

In nóptea de 27 August st. n. la 
órele 3, pe o forte puternică plóie înso
ţită de furtună, Japonesii au făcut o nouă 
încercare de a ataca posiţiuniie nóstre de 
la flancul stâng, precum şi un fort şi mun
tele Cudianşan. Acest atac a fost de ase
menea respins pe totă linia.

Pierderile nóstre sunt neînsemnate:
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3 soldaţi ucişi, 2 ofiţeri şi 98 soldaţi râ- \ 
niţî. Toţi răniţii au fost ridicaţi şi trimişi 
la ambulanţă. Cadavrele Japonesilor au ; 
fost ridicate de noi, dér inimicul împie- I 
decâ ridicarea, trăgând asupra infirmierilor 1 
prevăduţî cu erucia roşie trimişi pe cám- I 
pul de luptă. f

Generalul Stössel a adresat un nou i 
raport Ţarului cu data de 2 Septemvrie | 
st. n.: l

In nóptea de 2 Septemvrie inimicul r 
a atacat munţii dişî Lungul şi Latul, pre- l 
cura şi fortificaţiunile cele mai apropiate. , 
Acest atac a fost simultan cu o bombai- ! 
dare.

Lanţuri de avantgardă inimică au I *  ̂ \ 
fost descoperite la timp de cercetaşii i
noştri. S’a deschis imediat un foc contra 
lor, ér bateriile şi colonele inimice, cari • 
veneau in urma acestor avangarde, dând 
peste mine subterane cu explosiune auto- ; 
mutică, au fost decimate. Mulţi ómeni au I 
fost asvîrliţî în aer. După o oră atacul I 
Japonesilor a fost respins. Pierderile ■ 
nóstre sunt neînsemnate: un ofiţer şi 7 
soldaţi răniţi. ;

*
Ministrul de résboiü japones a în- 

cunosciinţat pe mareşalul Oyama, că pe 
la finea acestei luni îi va trimite într’a- 
jutor trupe noué în număr de 100,000 îm
preună cu 225 tunuri.

Diarul berlines „ Lokál-Anzeiger“ pri- 
mesce din Tokio scirea, că Japonia a de
cis definitiv crearea unei flote voluntare cu ; 
ajutorul unei subscripţiunî publice. Se vor f 
construi vapóre şi în cas de lipsă se vor f 
cumpéra vapóre deja gata. '

Congresul internaţional al pressei.
In şedinţa de la 14 Septemvrie ţi

nută sub preşedinţa Iui Arthur Spurgeon 
(Londra) s’a votat moţiunea de a se cere 
ca tote statele se reducă cu 50°/0 tariful 
telegramelor pentru pressă.

Intre alte propuneri de interes pen
tru pressă s’a esprimat dorinţa, ca legis
lativele se enunţe în prima linie dreptul 
de proprietate al autorului la lucrarea lui 
şi numai după aceea a diarului.

Sera a fost recepţiune la primărie. 
Membrii congresului au fost (Lpeţiî pri
marului Dr. Lueger.

Cu ocasiunea recepţiunei, preşedin
tele congresului Wilhelra Singer a pro
nunţat o alocuţiune scurtă, însă forte elo- ; 
giosă pentru primar. Singer a variat cu- j 
vintele lui Alexaudru cei Mare, picând: J 
„Dr. Lueger, decă n’ar fi primarul Vienei 
ar trebui se fie preşedintele alianţei in
ternaţionale a pressei“.

Dr. Lueger a răspuns, dicând „să se 
uite pentru câteva ore trecutul şi anirao- 
sităţile, cari ne separă — şi să fim veseli 
împreună...“

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“

„Te iubesc“.
Poveste. De Catulle Mendés.

I.

A fost odată, de mult, de mult, când 
se întâmplau încă minuni pe pământ, a 
fost o zină frumósa ca o flóré, dér résbu- 
nátóre ca şerpele, ce se ascunde la tul
pina tíórei. Şi zina acósta a pus sub afu
risenie pe toţi locuitorii unei ţări.

Nu sciu, décá ţera aceea a fost în
tre munţi séu pe câmpie, departe de mare 
séu pe malul mării. Nu se scie nici pri
cina, pentru care zina a rostit afurisenia 
asupra ţării. Atâta se scie numai, că zina 
era mănidsă foc şi mult timp şi-a bătut 
capul, cum şî-ar pute mai bine răsbuna 
asupra ţării... Să dea drumul duhurilor 
încătuşate ale focului şi să încingă în flă
cări oraşele, satele, ogórele şi tóté cele
lalte?... Să ia de la locuitori zorile dimi
neţii, seninul ceriului şi florile câmpului? 
Ori să facă bahniţe bătrâne din tóté fe
tele tinere şi frumóse?... Era în putinţa ei 
să deslănţuescă viscolul pustiitor, ori se

poruncescă munţilor se verse pară de foc 
şi lavă — însă t<5te acestea n’ar fi fost 
suficiente pentru a-i raulcomi dorul de 
răsbunare.

N’a făcut nimic din tote acestea, ci 
a şters numai din minţile omenilor, băr
baţi şi femei, aceste două cuvinţele: „Te 
iubesc!u

Şi când a făcut’o acesta, a zîmbit şi 
ridicându-se pe aripile ei uşdre, a uispărut. 
în văzduh.

II.
La început omenii nici n’au băgat 

de semă, ce li-s’a întâmplat. Une-ori li se 
părea numai, că au pierdut ceva şi nu 
sciau ce.

Părechile amorose, ce se întâlniau 
sera în chioşcurile cu trandafiri, tinerii că
sătoriţi. cari sera se retrăgeau în intimitatea 
camerei lor, de-odată s’au lăsat de des- 
raierdărî şi se uitau uimiţi uuii la alţii, 
par’eă ar aştepta ceva. Simţiau, că ar tre
bui să-şî spună ceva, un lucru care şi-l’au, 
repetat deja de raulte-orî, ca întrebare şi 
răspuns, şi acum nu le venia de loc în 
minte. Se gândiau şi nu găsiau cuvântul 
potrivit, l-a cuprins o nelinişte şi nervo- 
sitate, şi nu seieau de ce?

Aveau ei la disposiţiune o mulţime 
de alte cuvinte, prin cari puteau să-şi 
esprirae amorul şi totuşi se întristară şi 
deveniră melancolici. In zadar se iubeau 
ei, în zadar îşî dedeau numirile cele mai 
drăguţe, în zadar erau gata a muri chiar 
unul pentru altul, totuşi simţiau instinctiv, 
că ar trebui să mai spună ceva, „care e 
mai preţios de cât tóté celelalte cuvinte, 
espresiuni şi flori ale lirnbei, adunate la 
un loc.

După întristare a venit nemulţumirea 
şi mânia. Amoroşii, a căror iubire nu era 
desăvârşită, fără să scie de ce, îşî făceau 
reproşuri unii altora. Se învinuiau reciproc 
nu-şi credeau amorului, fiind-că nu-şl găsiau 
adevărata lui espresie.

In chioşcurile din grădini nu se mai 
întâlniau sóra tinerii amoroşi cu fetele; 
tinerii căsătoriţi nu mai perdeluiău feres
trele, ca să-şî ascundă fericirea înaintea 
lumei. Steteau în diferite colţuri ale odăii, 
căscau şi nu sciau cum să-şi alunge u- 
rîtul.

III.
. ..In ţâra aceea nefericită trăia un 

poet. El u’avea iubită, căreia să-i fi şoptit 
la ureohe cuvintele uitate, séu care să-i

fi răspuns cu aceleaşi cuvinte. Insă neno
rocitul poet avea o poemă neisprăvită, pe 
care începuse a o serie, îucă înainte de 
a fi căijut afurisenia asupra ţării. In pue- 
raa acăsta şî-a vărsat el totă inima, tot 
sufletul său şi totă fantasia sa tinerésoa.
De la acestă poemă îşî aştepta renumele | 
şi gloria, dér nu putea să o termine, fiind 
că la sfîrşit avea de gând să pună aceste 
cuvinte:

„Te iubesc.“
Poetul îşi acoperia faţa cu mânile şi  ̂

se aprofunda în cugete. Îşî aducea aminte |
că pe când îşi începuse lucrarea sciea |
fórte bine cuvântul, cu care avea să o is- t 
prăvâscă. Chiar şi ultimul cuvânt din rân- * 
dul penultim şi pentru care nu găsia rimă, \ 
încă arăta că voia să-şî termine poema cu j 
un cuvânt, pe care de atunci l’a uitat. \

A uitat acel cuvânt, pe care mai 
nainte aşa de bine îl scia, a uitat cuvân
tul, care acum trebuia să contribue ca ul
tim acord la stabilirea renumelui şi glo
riei sale.

„Trebue să fie la mijloc un lucru 
misterios“, îşi «jicea poetul, şi încetul cu 
încetul deveni melancolic, căci nu esistă 
lucru mai grozav pentru un poet, de cât
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La banchetul, ce a urmat, primarul 
a ţinut un' toast pentru împăratul şi pen
tru ospeţî relevând în acelaşi timp nece
sitatea frecărilor şi a divergenţelor de pă
reri. „D-lor — dice Dr. Lueger — cei ce I 
preiinde ca totă lumea se cugete ca den
sul, nu se mai potrivesce în timpul de 
faţă. Unui asemenea om nu-i lucesce ső
réié libertăţii; el şî-a smuls din inimă sen
timentul iubirei de omeni, şi este un om 
mort, care póte mai umblă auloraaticesce, 
dér nu e vrednic să trăescă pe pământ“ . Mul- 
ţumesoe membrilor pressei, că au venit. 
„Suntem 780 de faţă. Eu am invitat 805“ , 
dice Lueger. „De sigur cei 25 au fost re
ţinuţi de timpul cel rău“ . (Vor fi fost dia- 
riştiî maghiari, cari au făcut propagandă 
să refuse a se presenta la banchetul pri
măriei.)

Preşedintele W . Singer profită de 
dreptul consuetudinar al jurnaliştilor de 
a fi ei tot-déuna cei dintáiü în a iscodi 
câte ceva, şi constatând, că Lueger îşî 
serbézá peste câteva săptămâni aniversa
rea 60-a a nasheriî sale îi esprimă de pe 
acuma omagiile pressei.

Dr. Koerber răspundând la toastul 
lui Schweiieer într’un toast mai lung îşî 
esprimă între altele regretele, că natura 
nu i-a hărăzit talentul de publicist.

S’au pronunţat încă o mulţime de to
arte şi animaţia n’a lăsat nimic de dorit 
cu totă propaganda ostilă, ce o făcuse 
„N. Fr. Pr.w

S O I R I L E  DILE1.
J

— 3 (16) Septemvrie.

N ou l an şcolar. Adi la orele 8 d. a. 
s’a deschis la şcolele medii gr. or române 
din Braşov noul an şcolar. După cetirea 
legilor şcolare în sala festivă a gimnasiu- 
!ui, s’au introdus numele elevilor în f ia 
rele de clasă şi s’au luat disposiţiunile ne
cesare pentru mersul regulat al învăţă
mântului.

Noul mareşal al ţerii Bucovinei.
Majestatea Sa a numit pe baronul George 
Vasilco, deputat în dieta Bucovinei, mare
şal al ţării. Se scie, că pănă acum acest 
jnalt post a fost ocupat timp de mai 
mulţi ani de Domnul lancu Lupul, 
oare la ultimele alegeri pentru dieta 
Bucovinei a cădut in districtul Gura- 
Humorului faţă de candidatul „democra
ţilor“ primarul-ţăran Buburuzanu. înaintea 
lui lancu Lupul a fost mareşal al ţării, 
baronul G. Vasilco, vrednicul şi neuitatul 
părinte al nou numitului mareşal al ţării. 
Actualul mareşal a fost nu de mult nu
mit membru al camerei seniorilor din 
Viena.

3Iaiorul Haralambie a trimis o te
legramă din Mukden soţiei sale la Bu- 
curescî. Telegrama a fost espedată după 
lupta dela Liaoyang, în timpul retragerii 
armatei rusescî. In aceeaşi ţji cu telegra
ma a sosit şi o scrisore, în care maiorul 
Haralambie scrie, că se află bine şi laudă 
cordialitatea camaradilor ruşi. El este ata-

şat regimentului 4 siberian. Maiorul îşî es
primă convingerea, că Ruşii vor rémáoé 
biruitori, prevede însă că în timpul ernii 
vor înceta operaţiunile, aşa că el speră a 
se pute reíntórce în România.

„Notre Dame de Sion“ din Româ 
iria. Consiliul permanent al instruuţiunei 
publice va judeca Luni în 19 Sept. st. n. 
procesul contra institutelor catolice „N o
tre Dame de Sion“ din România. Acusa- 
ţiunea în acest proces va iî susţinută de 
d-nii: D. Teodoru, inspectorul general al 
învăţământului secundar şi superior, Con
stantin Banu, inspectorul învăţământului 
particular, I. Haliţa, inspectorul general 
al învăţământului primar şi de d-şora Can- 
cicof, mspectorea învăţământului parti
cular pentru fete. Actul de acusare se es- 
tinde pe 50 cdle mari de hârtie.

In onórea şefului pompierilor vo
luntari d-l K. Schuster, căruia — precum 
soim — Maj. 8a i-a conferit crucea de aur 
cu corona pentru merite, pompierii din 
Braşov, aranjeză, mâne, Sâmbătă sera, un 
conduct de torţe. Conductul plecă la órele 
6y2 de la turnul pompierilor de pe livadia 
poştei de-alungul locuinţei fişpanului, trece 
prin Str. Porţii, peste piaţă, prin uliţa Nó- 
gră pănă înaintea locuinţei d-lui vice-span, 
de-aici în strada Castelului şi se opresce 
înaintea locuinţei d-lui K. Schuster, unde 
are loc o serenadă. Duminecă la órele 10'/2 
are loc în presenţa corpului pompierilor 
voluntari la turnul pompierilor predarea 
decoraţiunei d-lui Schuster din partea d-lui 
fişpan Dr. Székely.

Păţania unei bande grecescî. Se 
scrie din Hruspiştea (Macedonia): Săptă
mâna trecuta 4 membri ai unei bande de 
antarţî s’au dus in comuna roraânescă 
Gramostea, ca să strîngă fonduri pentru 
comitetul revoluţionar grecesc din C a lo 
ria. Şeful lor poseda o listă de suma ba
nilor, ce trebuia să dea fie-care celnic. 
Cura însă nu îndrăsneau să între în co
mună au făcut cunoscut celor vizaţi, ca 
să le trimetă afară din comună suma ce
rută de comitet. In loc de bani însă, oel- 
uecii trimiserâ 2 tineri, ca să parlamen
teze cu ei, ér pe de altă parte omenii lor 
înarmaţî pănă în dinţi au ocupat posiţiile 
diD jurul palicarilor şi i-au somat, să se 
predea. Belicoşii noştri antarţî s’au esecu- 
tat ia moment. Apoi au fost duşî în co
mună, unde au fost puşi deanddselea pe 
asini şi plimbaţi în timp de mai multe 
ore dându-li-se să ţie în mână în loc de 
căpăstru, coda asinului, in fruntea asinu
lui figura căpitanul lor, ai cărui obraz fu
sese înegrit cu fum. Pe sérá au fost îna
intaţi autorităţilor din Castoria.

Un accident regretabil. „R. LA din
Bucuresci scrie: Mai mulţi elevi de liceu 
au făcut în <jiua de 14 Septemvrie o es- 
cursiune la Domnescî. intre aceştia se afla 
şi fiul profesorul P. Dulfu. Tinerii luaseră 
cu sine puscî, având de gând să raergă la 
venâtore. Din nebăgare de séma pe drum 
s’a descărcat puşca elevului Prager şi 
proiectilul a întrat în pânteeile tînărului 
Dulfu, perforându-i stomacul şi ficatul. Tî- 
nărui, care era în etate de 16 ani şi elev 
la liceul Lazar, a fost transportat la spita
lul Colţea, unde însă în scurt timp şî-a 
dat sufletul. S’a pornit cercetare.

O dramă amorosâ s’a întîraplat erî 
în strada Bălţilor (Braşovul-vechiu). Tînă-

neputinţa de a-şî isprăvi o poe3ie. El a 
, început se fugă de omeni, umbla singur 
"prin păduri, pe lângă păraie şi pe la is- 
vore, unde zineie obicînuesc a-şî dansa 
iiâptea la lună dansurile lor minunate.

I IV.

Şi cum stătea tologit aşa la umbra 
■unui arbore şi se silia só descopere cu- 

' vîntul uitat, zina care rostise afurisenia 
asupra ţării, sburâ pe acolo. Poetul era 
frumos şi tînăr şi zina, cum l’a veijut, s’a 
amorezat de el. Amorul, se scie, că e o 
aşa putere, de care nici muritorii pămân
teni, nici zînele nu pot scăpa. Zina s’a 
coborît deci din sbor şi aplecându-se asu
pra poetului, l’a sărutat pe frunte. Apoi 
Ia luat de mână şi într’o trăsură aurită 
J’a dus în peştera albastră, unde locuia 
dânsa. Poetul s’a lăsat să-l conducă şi 
în braţele zînei şî-a uitat de griji şi a 
început, să declame înaintea ei un imn e- 
Jogios.

Credea, că fericirea lui va fi vecl- 
■nică, dér étá, că faţa zlnei în mijlocul su
rdului de fericire se întunecă. Ea îşî aco
peri faţa cu manile şi în acel moment pé- i

rul ei de aur îi acoperi umerii şi peptul. 
Poetul cădii în genunchi înaintea ei:

— Regina mea! Spune-mi ce a i? Ge-ţi 
lipsesce, pentru ca fericirea să ne fie com
pletă?... Ce póte să-ţl lipséscá ţie, care 
eşti fruraosă şi atotputernică ?

Zina întâii! n’a răspuns. La întrebă
rile repeţite ale poetului însă <jhse:

— Mă dóré, că vrînd să faci altora 
rău, îţi faci şi ţie. Sunt mâhnită că nu 
mi-ai (jis nieî-odată: Te iubesc!

Poetul n’a repetat cuvintele, dér a 
scos un ţipet de bucurie. A  găsit cuvîn 
tul, ce-i lipsia la sfirşitul poemei.

In zadar zina şî-a dat silinţa, să-l re
ţină în peştera albastră. El a alergat acasă 
şi şî-a publicat poema. Ţâra întristată s’a 
înviorat. Óraenii au regăsit frumósele cu
vinte, pe cari le uitaseră.

Din acel moment au început se se 
întîinescă ărăşî părechile amoróse în fo i
şorul din grădină şi tinerii căsătoriţi ărăşl 
îşî perdeluesc ferestriîe, ca să-şi ascundă 
fericirea dinaintea lumei.

rul Radu Reşnoveanu, — care anul trecut 
a încercat să-şi ia viaţa prin glonţ, însă 
nu s’a nimerit destul de bine şi a scăpat 
cu vieţa, — a voit să facă sfârşit, tot prin 
glonţ, tinerei Ana Puiu. pe care de ani de 
<jiie o asedia cu dragostea lui şi cu care 
în timpul din urmă ajunsese în neînţele
geri. Râşnoveanu s’a dus la locuinţa fetei 
şi, fâră multă vorbă, a descărcat un glonţ 
de revolver în pieptul nenerocitei Ana 
Puiu, rănindu-o grav, însă nu mortal. Reş
noveanu s’a présentât apoi de bunăvoie 
la poliţie, şî-a mărturisit fapta şi fii pe 
dată deţinut.

Din Câmpina se scrie, că Duminecă 
séra s’a iscat un incendiu în sonda de pe
trol Nr. 69 a societăţii „Stéua română“ . 
Focul s’a estins şi asupra unui reservoar 
şi a putut fi localisât de-abia spre chuă. 
Pagubele se urcă la 5')—60,000 lei.

Reuniunea femeilor române din 
Buciuiu-şasa învită la concertul împreu
nat cu producţiune teatrală, ce se va 
aranja Duminecă în 18 Septemvrie st. n. 
a. c. cu concursul binevoitor al tinerimei 
rom. din loc. începutul precis la 8 ore 
séra. Preţul de intrare: Locul I. 2 cor., 
loc II. 1 cor. 60 bani, loc III. 1 coronă. 
Venitul curat- este destinat reuniunii fe
meilor din Bucium-şasa.

P r o g r a m :  I. Concert. 1) Mugurel: 
„In temeiul codrului“ poesie de Eminescu 
cor mixt. 2) Ganea: „De ce plângi tu co
drule“ , doină, cântată de V. Macaveiu, 
poesie de Traian H. Pop. 8) Ganea: 
„Triumful amorului“ , baladă de Ariceseu. 
cu soluri de sopran şi bariton, cor mixt. 
4) Mugurel: „La fântâna din răzor“ , poe
sie poporală, cor mixt. II. „Oinel-Cinel“ , 
comedie într’un act de V. Alexandri. După 
producţiune urmeză dans.

Ciuma în Smyrna. In Smyrna s’au 
constatat două caşuri de ciumă. Din causa 
acésta guvernul român a ordonat, ca tote 
provenienţele din acâstă regiune să fie 
supuse în Sulina timp de -48 dre unei vi- 
sitaţiunî medicale.

Un servitor de bancă dispărut cu 
suma de 235.000 corone. Servitorul An
ton Jenn'er de la banca centrală a casse- 
lor de economii germane a dispărut file le 
acestea cu suma de 235.000 coréne, pe 
cari trebuia să le depună la Giro- u* Kas- 
senverein. Pentru priuderea lui s’a pus un 
premiu de 1000 cordne.

Otrăvitore de 96 ani. Curtea cu 
juraţi din Cilii (Stiria) a condamnat la 11 
Septemvrie pe cerşitdrea Jaranikar, în 
etate de 96 ani, la 3 ani temniţă grea, 
fiind-că s’a încercat a-şî otrăvi nepdta cu 
arsenic.

Musica orăşenâscă va concerta 
mâne, Sâmbătă, după araéçlï la orele 4, 
pe promenada de sus.

2 Un medicament pentru popor. Prin aşa 
numitul spirt de vtn (Franzbrandtwein) şi sarea de 
vin al lui Moli, pacierţilor li-se oferă un mijloc vin
decător sigur şi ieftin contra maladiilor de reumă 
apoi la rănî şi umflături. Pr ţul unei sticle dim
preună cu îndrumarea necesară e de corône J/SO. 
Se trimite ijihdc prin rambursa poştală de farma
cistul şi liferantul curţii c. şi reg. A. Moli, Viena 1 
Tuchlauben 9. In farmaciile din provincie şi în dro- 
guerii sô se cérâ hotărît preparatul A. Moli, ca e 
e p r o v in t  cu marca de contravenţie şi cu sub» 
scrierea.

C o n v o c a r e .
Adunarea cercuală ordinară a des

părţământului V I  (Sebeş) al „Asociaţiunei 
pentru literatura română şi cultura popo
rului roraâu“ în anul acesta se va ţine în 
comuna Pianul-inferior »Duminecă în 19 
Septemvrie (2 Octoravrie) 1904 cu urmă
torul

Program ’. 1) Deschiderea adunărei 
la 11 ore a. m. 2) Raportul general al co
mitetului despărţământului despre activi
tatea sa de la ultima adunare cercuală. 
3) Raportul cassarului, prin care presen- 
teză raţiociniul pe anul 1903 şi budgetul 
pe a. 1905. 4) Alegerea unei eomisiunî 
pentru cesurarea acestora. 5) Alegerea 
unei eoraisiuni pentru înscrierea de mem
brii noi şi incassarea taxelor. 6) Diserta- 
ţiunî. 7) Raportul comisiunei de sub nr. 4. 
8) Raportul comisiunei de sub nr. 5. Sta- 
torirea bugetului pe anul 1905. 9) A lege
rea comitetului pe un nou period de trei 
ani. Curenţii. Alegerea unei eoraisiuni pen
tru verificarea procesului verbal. închide
rea adunării.

Sebeş, la 1/14 Septemvrie 1904.

George Talar, 
secretar.

Un edict al împăratului Chinei.
Un misionar olandes comunică urmă

torul edict, ce l’a dat împăratul Chinei 
din incidentul isbucnirei răsboiului ruso- 
japones:

„Două împărăţii puternice, Rusia şi 
Japonia, pőrtá résboiű între sine. Fiind că 
sunt egal de tari, numai sórtea va decide 
pe a cui parte va fi victoria. Fiul Ceriu
lui (împăratul chines) nu trebue să inter
vină prin  puternica şi neînvinsa lui 
armată, pentru a decide răsboiul pe o 
parte séu alta. Prin urmare, imperiul chi
nes fără margini, rămâne neutru.

„Din pricina acésta interdicem tutu
ror, ca se scrie despre résboiü în diare séu 
broşuri, pe placate seu în scrisori private. 
Interdicem a se da relaţii despre résboiü, 
a-se lăuda séu batjocuri beligeranţii atât 
în întruniri, pagode, cafenele, cât şi în 
prăvălii. Nu este permis a-se aminti nu
mele Rusiei séu Japouiei nic! în întrunirile 
amicale, nici în cercuri familiare, şi la nunţî, 
Invităm pe funcţionarii poliţiei, se contro
leze esecutarea acestui ordin în cafenelele 
şi în halele de opium.

„Domnitorul imperiului ceresc do- 
resce, ca supuşii lui să nu se bucure de 
victoria nici unei părţi, chiar şi când Ja
ponia ar învinge pe Rusia. Amândouă de
opotrivă, Rusia ca şi Japonia, ne sunt ve
cine pacînice. Invit deci pe toţi supuşii 
mei, să nu se pronunţe asupra răsboiului, 
oi fie-care să-şl vadă de afacerile sale, co
merciantul de prăvălie, ţăranul de pămân
turile lui, meşteşugarul de meseria sa. Cel 
ce calcă acest ordin se va pedepsi ca un 
rebel“ .

Şi cu tóté aceste, garda spionilor ja- 
ponesî e recrutată în* cea mai mare parte 
dintre Chinesî; soirile cele mai estrava- 
gante le răspândesc Chinesii; afacerile 
cele mai bune le fac Chinesii, ei profită 
mai mult, încât pentru persona lor, de 
résboiű. Nu în Cifu se află fabrica de scirl 
sensaţionale, şi nu de aici vin în Europa 
minciunile cele mai cornurate asupra lup
telor?

„Fiul Ceriului“ e fórte şiret; el n’ar 
vré se învingă nici Ruşii, nic! Japonesii, 
ci amândoi să fie învinşi prin măcelurile 
ce şi-le aranjézá în provincia Manciuria.

ULTIME SCIRL
Londra, 15 Septemvrie. Agenţia 

„Reuter“ primesce din Liaoyang 
scirea, că armata japonesâ rămâne la 
Liaoyang.

Viena, 15 Septemvrie Din soi
rile ulteriore de pe câmpul de res- 
boiu resultă neîndoios, că încercarea 
lui K urok i de a împiedeca retragerea 
Ruşilor, a suferit un complet fiasco. 
Trupele lui n’au putut ajunge la flu
viul Hunho mai înainte de Ruşi, 
cari n’aveau la disposiţie de cât un 
singur drum de retragere. Armatele 
inimice sunt despărţite acum de a- 
acest fluviu, care curge la 5 chim. 
spre sud de Mukden. Terenul nu e 
de loc favorabil pentru-ca Japonesii 
se reia atacul.

Petersburg, 15 Septemvrie. Se 
confirmă scirea, că fiota din marea 
baltică va petrece timp mai înde
lungat în Libau.

Petersburg, 15 Septemvrie. Ge
neralul Fomin a murit în urma ră
nilor primite în lupta de la Liao
yang.

Petersburg, 16 Septemvrie. Ge
neralul Stossel telegrafieză, că Port- 
Arthurul este necontenit bombardat 
de JaponesT. — Se svonesce, că 
Ţarul a primit demisiunea lui Ale- 
xiew, ca comandant suprem al tru
pelor din Manciuria. El remâne însă 
ca guvernor în Asia-resăritână. Ku- 
ropatkin remâne comandant suprem 
al trupelor şi responsabil pentru tote 
mişcările acestora.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşiauu.
Redactor responsabil Traian H. Pop.
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C u r s u l  ’D i e t e i  B i a ş o  v .
Din 14 Septemvrie n. 1904.

Bancnote rom. Curnp. 18.96 Vend. 19.02
Argint român. „ 18.82 » 18.90
Napoleond’orî. „ 19.02 n 19.12
Galbeni „ 1 i .20 n 11.32
Ruble Rusesc! „ 2 52 n 2.54
MârcI germane „ 117.20 yt 117 40
Lire turcesc! „ 21.50 » 21.60
Scris. fonc. Albina 5a/° 101.— Ti 102.-

societate de împrumut şi păstrare 
» * *T *F Q *< i  _____ t u  3¥ ă. s  é  n  «1._ _ _ _ _ _ _ _ _

Nr. 816-1904.

C o n v o c a r e .
Conform conclusului consiliului 

administrativ din şedinţa ţinută la 4 
Septemvrie a, c. prin acésta se con
vocă o

A dunare generală extra-ordinară.
care va avea loc Duminecă în 9 Oc- 
tomvrie la 10 óre a. m. în localitatea 
institutului din Năseud.

Pentru caşul când acésta adu
m ra nu s’ar puté ţinea din lipsa vo
turilor recerute, prin acésta se con
vocă tot-odată a d o u a  adunar e ,  
care va avea loc în 16 Octomvrie 1904 
la óra şi în locul fixat, în care vor 
aduce hotărirî valsbile membrii pre- 
senţî.

O rd inea d ile i :
1) Hotărîre în cama: Memoriul 

consiliului administrativ al societăţii 
nóstre d. d. 10 Iulie 1904 distribuit 
între membrii ei ca respuns la seri- 
sórea ce membrul Iosif Lucbi sub 
datul 20 April 1904, a trimis mem
brilor societăţii, in legătura cu acé
sta şi cu protocolul adunării geoe 
rali din 20 Martie 1904, pentru lă
murire.

2) Alegerea unui membru în 
consiliul administrativ în locul mem
brului repausat Iacob Pop din Feldru.

8) Statorirea plăţilor pentru mem
brii din consiliul administrativ şi din 
comisiunea censurătore,

Năsăud ,  la 4 Septemv. 1904.

2-3  Direcţiunea-

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6 0 0 0 0 0

Un candidat de advocat
perfect în styl maghiar şi român, 
să primesce momentan pe lângă con 
diţiuni forte favorabile în cancelaria 
advocatului Dr Mátyás Lázár, Sibiiu, 
strada Urezului Nr. l l .

11180,6-3.

Cursul la  bursa din V ien s .
Din 10 Septemvrie n. 1904.

Renta ung. de aur 4!,/0 . . . .  118.95
Renta de corone ung. 4% • • . 97 25
impr. căii. fer. ung. în aur Bl/2°/0 . 88.75
Impr. oâil. fer. ung. în argint 4% • 97.30
Bonuri rurale croate-slavone . . . 98.50
Impr. ung. ca p r e m i i ................. 206.50
Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin . 161.50 
Renta de hârtie austr. . . . . .  99.25
Renta de argint austr......................  99 25
Renta de aur austr...................... ....  119.25
Renta de corone austr. 4°/0 . . . 99.30
Bonuri rurale ungare 372 % . . . 90.90
Losuri din *860. . . . . . .  153.50
Acţii de-ale Bănise! austro-ungară . 16.11
Acţii de-aie Băncei ung. de credit. 763.—

Acţii de-ale Băncei austr. de credit 652.75 
N&poleondorî . . . . . . . .  19.02
Mărci imperiale germane . . . 117.35
London vista.................................239 65
Paris v i s t a . ............................  94.971/2
Note italiene . . . . . . . .  95.10

Târgul de rîmăfori dia Stembmcli.
S ta r e a  r îm ă t o r i l o r  a fost la 11 

Sept. n. de 38.606 capete, la 12 Sept. au 
înt-rat 526 capete şi au eşit 529 capete 

I rSmânend la' 13 Septem. n. un nun âr de 
88,603 capete.

Se noteză marfa ungurescă: v e c h e  
g r e a  dela — — — fii. tînără g r e a  dela 
118—119 fii., de mijloc dela 118 — 119 fii. 
u ş o râ  dela 118 — 119 fii. Sârbescâ:  
g r e a  121— 122 fii., de m i j lo c  119 -120 

| fii.. u ş6ră  117—118 fii. kilogramul

■ C T I E ^ I
d .e  aag-suea., s e u .  d .e  o -a -r ă , .

Stuguri forte frumoşi ş\ fim Ch^sselas şi Muscateller ameste
caţi, în lădiţo seu coşuri de 5 klgr., trimişi franco CU 3 cor. 50 b., 
numai Muscateller 5 klgr. 4 cor. 50 b. t trimite M a r t i n  v. 
W iS lin g e r . mare producent de vinuri în Zomba (Ungaria). —  
Vin negru de Szegzard În sticle, cultură proprie, trei 0.70 Lit. 
franco trimis 3 cor* 60 b.i

Mai ir uite Sute de Ht!. vinuri calitate fină cu preţ ieftin tot acolo.

Ca present de sărbători forte po triv it
6— 5,1494

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
Veritabil« mimai, deeă ffîăeare eottă este proveijută eu marea de 

aperare a Iul ,i. Hol) şl eu subscrierea ea.
Frin efectul de lecuire durabilă al Prafuriior-Seidlitz de A. Meii în contra greu

tăţilor celor mai eerbicose la stomach şi pântece, în contra cârceilor şi acrelei la stc>- 
mach, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficat, congestiunei de sânge, haemorhoidelor şi 
a celor mai diferite b6le fetneescî a luat acest medicament de casă o răspândire, ce 
cresee mereu de mai multe decenii înedee. — Preţul unei cutii originale sigilate Cordne 2. —

Fa lş ifica ţiile  se vor u rm ă ri pe cale juăecâtor&scâ.

Franzbnanntwein şi sare a lui Moli.
l l î l i i  n n m o i  de ca fiecare sticlă este provedută cu marca de scutire şi cu 

V c r i ld U S I I I  l i l i l l l d l ,  plumbul lui A . lW oll.
Franzbranntwein-ul şi sarea este forte bine cunoscută ca un remediu poporal cu de- 

w  osebire prin cras itVotat) alină durerile de şoldiai şi reumatism şi a altor urmări de răcelă, 
f S  Preţul unei sticle originale plumbate, Cord e 1.90.

Săpun de copii a lui Moli. Ş
Cel mai fiu săoun de copii şi dame fabricat după metodul cel mai nou pentru cui- 

tivarea raţională a peb i, cu deosebire pentru "opii şi adulţi. Preţui unei bucât.l Cor. — .40 ^  
Cinci bucăţi Corone 1.80. Fie-care bucată de săpun, pentru copii este prevăzută cu marca ^  
de aperare A. Moli. _____ _____ ______________

T r i m i t e r e a  p r lsu e lp a B ă  prin t j
Q  Farfuaelstul A . M O LL,
o  c. şi r. liirimor ai ciuţii istpenaie Viena, Tacnlaafiea §

Comande din provincii se efectuezâ 0llnic prin rambursă poştală.
Q  L a  deposite se se cerd anumit preparatele provădute cu iscălitura ş> marco,
4R de apărare a >>m  J. M O LL.

Deposite în Braşov: 1« d-nii farmacişti Ferii. iekeiius, Victor Roth, Eugen Neutădter Jff 
şi e n g r o s  la D. Eremia Nepoţii.

' « M i ^ o o 9 e o e o 9 Q i o o o o i ( v  - x i o o c i o a o a o c o i K V
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WV Mare deposit de pânzărie fabricat Schroll.________

DESCHIDERE DE M AGAZIN!
Am onbrea a aduce la cunoscinţa On. public, că am deschis 

pe piaţa din loc
S t r a d a  Tră,:na.i:L  x i r .  2 1 .

sub firma mea protocolată la tribunal, un

Magazin de mode pentru dame şi bărbaţi.
Bogatul meu deposit l’am asortat cu cele mai nouă şi moderne, 

Stofe de rochii pentru Pame şi pentru haine bărbâteşţî, şi cu articoii 
de modă ce cade în branşă acesta, astfel că pot satisface şi cele mai 
exagerate cereri.

Apelând la sprijinul On. public şi asigurând un serviciu din cele 
mai solide, rămân

cu totă stima F E H T V E S I  M .  L A J O S .
Stofe englezescl pentru haine bărbătescl.

I Nr. 13561-1904.

P u b lic a re  de oferte,
refrritóre Sa edi f i carea  unui Hotel  

modern în oraşu! Brassó.
In urma decisului represeotanţei 

orăşeneşti dela 30 Imre 1904, Nr. 
crt. 198— 1904, prin acésta se adu 
ce la cunoscinţa generală, că oraşul 
B r a s s ó  este a p l i c a t  a v i nde :

1) casa orăşăn0scă Nr. 12, fo
losită de present ca Hotel, sub nu
mirea „Corona da aur“, dinpreună 
cu casa orăşenâsca din dosul aceş
tia sub Bucium Nr. 3, cu un teren 
de, edificat în total 1700 m2;

2) complexul locului decasă nu
mit „Berăria“ carele cuprnde ur- 
mătoreie case: cea din Strada Por 
ţii Nr. 70, şi cele din Strada Spita
lului Nrii 65, 67 şi 69 dinpreună cu 
locul publ c din stradă, carele în con
formitate cu linia de regulare eclilă 
se aduce la acest complex, îo mă
rime totală de 4200 m2;

3) Locul Cafenelei dela prome
nadă şi locul de promenadă aflător 
lângă acésta cu o suprafaţă în to
tal de 3000 m2;

4) şi un alt loc óre-care orăşe
nesc.

Tóté aceste locuri se vend cu 
aceea eondiţiune, ca pe Jocul de edi
ficat cumpărat să se f a c ă  un B o 
t e i  c o r ă s p u n z ă t o r  cerinţelor 
moderne.

Folosirea apei din apaduetul 
orăşenesc şi a gasului din institutul 
de gaz orăşănesc se asigură edifica
torului Hotelului cu preţul ce se vînd 
aceste obiecte celor favorisaţi.

Amatorii de astfel de antreprin- 
derî se i n v i t ă  deci prin acésta a- 
şi î n a i n t a  la protocolul de exiu- 
bite al subsemnatului magistrat oră
şenesc o f e r t e l e  l o r  în scris, sigi
late, provec[ute cu un timbru ungar 
de o coróná şi cu un vadiu de 10 
mii de cor. adecă: dece mii de co
rone, constatator din depuneri la 
„Oassa de economii gen. braşovea- 
nă“, la „Albina S la , Bănu i naţio
nală societate pe a.'ţiia, séu în hâr
tii de sat, scrisuri de credit fonciar,
cel mult până la 15 Novembre 1904,
la 10 Óre a. m, pentru că oferte so
site mai târdm sub nici o împreju
rare nu se vor lua în considerare

Aşternerea ulterioră a aşa nu
mitele lămuriri, întregiri etc. la ofer
tele deja înaintate, de asemenea nu 
se vor lua în considerare, deci, S9 
vor respinge.

In oferte se se descrie esa t du
pă mărimea de suprafaţa şi alte sem
ne, obiectul resp. locul de edificat, 
pentru carele oferentul face decla
raţie de cumpărare, mai departe se 
se arete cu esactitate preţul de cum
părare oferit atât în cifre cât şi în 
litere.

Mai departe oferentul este obli
gat a acluda la oiertul său o des
criere esaetă a edificiului, dinpreună 
cu schiţa de plan, din cari să se în 
vedereze numărul camerelor, pentru 
pasageri şi alte încăperi ale hotelu 
iui, precum şi stylul in care va fi 
zidit hotelul.

Vádiul alăturat la ofert, pentru 
asigurarea ţinerii obligaminteior lu
ate asupra-şi cu referinţă la e iifica- 
rea hotelului modern, se va restitui 
oferentului, îndată ce hotelul va fi 
edificat şi pus îu aplicaţie.

In fiue rămâne la voia respec 
tivului oferent a arăta în ofertul ini 
intat de densul în puncte sep u-ate 
orî-ce alte obligăminte, cari densu 
este aplicat a ie lua asupra sa, es 
punerea acelora însă trebne făcută 
intr’o formă hotărîtă, carea să esoh 
dă orî-ce îndoială.

B r a s s ó  10 August 1904.

Magistratul orăşenesc3-8.1459.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov,


